Zeitschrift: Pestalozzianum : Mitteilungen des Instituts zur Forderung des Schul-
und Bildungswesens und der Pestalozziforschung

Herausgeber: Pestalozzianum
Band: 23 (1926)

Heft: 2

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 31.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

PESTALOZZIANUM

Mitteilungen der Schweizerischen
Permanenten Schulausstellung und des Pestalozzistiibchens in Ziirich

Beilage zur Schweizerischen Lehrerzeitung

Nr. 2 Neue Folge — 23. Jahrgang Mdrz 1926
Inhalt: J. C. Lavater und das Philanthropin in Marschlins. — Ein Taschen-
mikroskop. — Das Pestalozzianum im Jahre 1925. — Aus dem Ge-

schiiftsverkehr 1925, — Ausleihverkehr. — Verdankungen.

Schlofi Marschlins.

Nach einem Bild von Wolfgang Wanner.
Im Besitze des Rhiitischen Museums in Chur.

Legende zum Bilde des Schlosses Marschlins.
A Haus, Garten und Regressen der Herren von Marschlins, — B Wirtshaus. —
C Stallung. — D Torkel. — E Remise. — F Waschhaus, — G Majer- oder Bauren-
haus, — J Krautgarten. — K Lustwiilder und Wiille des Schlosses. — L Weinberg.
— M Acker. — N Heuwachs. — O Waldung. — P Wiesen vor dem Einfang, worauf
Das Kalte Baad lyt. — Q Weier. — R Wasserstube wo das Wasser in verschiedene
Bronnen ausgetheilt wird.

J. C. Lavater und das Philanthropin in Marschlins.

Es kann nicht tiberraschen, dall Lavater mit den Griindern und
Leitern des Philanthropins in Marschling, mit Martin Planta und
Ulysses von Salis bekannt war; die Helvetische Gesellschaft tiihrte die
drei Minner an den Schinznacher Tagungen des oftern zusammen.
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1766 hielt Planta in Schinznach einen Vorirag iiber seine Erziehungs-
grundsiitze und den bisherigen Erfolg seiner Bestrebungen. Uber-
raschend aber diirfte der nachstehende Brief wirken, der erkennen
lat, dall an Lavater ein Ruf zur Leitung des Philanthroping in
Marschling erging. Die Vorgiinge, die dazu fiihrten, sind folgende:
Im Mirz 1772 iiberraschte der Tod Martin Planta mitten in erfolg-
reicher Tétigkeit. Weder Nesemann, Plantas Freund und Mitarbeiter,
noch Ulysses von Salis vermochten das Institut auf die Dauer zu lei-
ten. Dall auf Basedows Rat Dr. Karl Friedrich Bahrdt berufen wurde,
machte die Lage noch schlimmer. In seiner Not wandte sich Ulysses
von Salis an Lavater:

28. May

3 Jun 1776.

Sie haben es mir gewill angesehen, mein lieber theurer Lavater,
alle die Stunden' hindurch, die ich unléngst mit IThnen zugebracht, daf
mein Herz voll war, daB ich reden wolte und nicht konte, vieles zu
sagen hatte und nichts sagte und halb unfreundlich, mit mir selbst
unzufrieden in der Verwirrung von Ihnen Abscheid nahm. O wie
reute es mich, so bald ich weg war in der stillen Nacht auf dem ein-
samen See, dafl ich mein Herz nicht erleichtert, nicht in Ihren Busen
ausgeschiittet hatte. O mein Freund, umsonst bemiihen sich Lavater
und Schlosser und Pfenninger und alle alle redliche, mein Philanthro-
pin zu erhalten, es ist hin, und ich bin hin und die aufmunterung vor
Nebenmenschen und das Beyspihl vor die Nachwelt ist hin und ist in
Schaden uwnd in Fluch verwandelt, wan nicht der Bann weggethan
wird, wan ich nicht gedndert, gebesserth, werth und tiichtig werde,
etwas gutes zu stiften. Und mich #&ndern, besseren, eretfen kan nie-
mand als Lavater, Lavater, wan er sich mir und diesem armen Phi-
lanthropin ganz widmet — Bebe mnicht zuriick bei diesem Worth, mein
Freund — lasse mich um Gottes- 'Willen ausreden, es ist nicht Wahn,
es ist wahre Noth; hore einen an, der versinkt und um Hilfe ruft und
weis, dafl ihm auf Keine andere Weise kan geholfen werden — Nein
Lavater, niemand kan mir helfen als Du, nicht Hifelin, das habe ich
ihm in zwei blikken angesehen, nicht Schlosser, nicht Klopstok, nicht
die vortrefflichsten Menschen, die ich kenne, Du allein kanst mit
héheren, stirkeren Empfindungen, als die meinigen sind, iiber mich
herrschen, Deine Liebe allein kam die schreckliche Liike, die ich in
mein Herz reillen mull, ausfiillen, dein Gebeth allein kan mich mit
aufheben, hinreiflen, mit warmen ernst, mit festen zutrauen, mit einem
lebendigen glauben an Jesus Christus, mich- dem Retter aller elenden
zu nahen und aus der quelle aller gnaden, alles heils und alles trostes
zu schopfen. Und was wiirde es mir helfen, wan ich auch einen an-

Marschlins, den .

dern fiinde, der mir Lavater wire — wiirde er dan destwegen auch
in der Seele herschen, an welcher die meinige hingt — so wie du —
(das ware dir noch nicht bekandt) — darin herschest — Und wan

diese nicht ebenfahls beruhiget ist, so ist keine Ruhe vor mich zu fin-
den, o kan ich keine Ruhe wiinsehen. Kénnen Sie, dan mein leb-
ster, bringen Sie Pfeninger und alles was lhnen lieb ist mit — Mein
erstes beding, zu dem ich mich verbinde ist, Ihnen in den amliegenhei-
ten meimes Herzens volkomnen (zehorsam zu leisten — auch zu einer
volligen Tremnung verbinde ich mich, wan Sie die vor notig halten,



und dabey verspreche ich — wenigstens hotfe ich es, noch brauchbar,
noch thitig zu bleiben — vielicht auch heiter, so viele kraft trau ich
ihrem Gebeth dem ersatz, ihrer Freundschaft, ihres tiglichen umgangs
z1 — Nach diesem Opfer, was ists, das Sie von mir nicht erwarten
kiénen und miissen? Dall Sie ganz unabhéngig seyn sollen, dem Phi-
lantropin und seinen Sehiilern nur so viel Zeit zu wiedmen brauchen,
als Sie wollen, als ihnen ihre eigne Menschenfreundschaft vorschreibt,
dafl ich in allen Stiicken meine Meinung der lhrigen underwerfen
werde, das verspriche und gelobe ich als etwas sehr geringes, das
mwich nichts kostet, das in der Hochachtung und Freundschaft schon
enthalten ist, die ich vor Sie fiihle, das Sie von einem, den Sie von dem
todtlichen Kampf seiner Empfindungen, seiner kiinstlenden Vernunft
und seines Gewissens, von dem lauten Nachdonneren des férehter-
lichen unbegreiflichen Zehenden Gebots, erloset haben, mit Recht for-
dern kénnen. Was die oeconomischen Einrichtungen anbelangt, haben
Sie hier ein von mir unbeschriebenes ganz weilles Blatt. Schreiben
Sie darauf, was- Sie wollen, vor das gegenwirtige, vor das zukiinftige,
vor den: fahl, wan das Philanthropin grof wird oder wan es aufhort,
vor gich, vor die lhrigen, vor ihre Freiinde. So weit die Schranken
meines vermogens gehen, werden Sie nichts darin setzen komen, dal
mich nicht noch zu wenig diinke. Aber komen Sie bald, sonst erlige
ich inzwischen. Komen Sie auf immer, dan nur her komen mir eine
Wunde schlagen, die nur ihr stdter umgang heilen kan, die gewil} wie:
der aufgeht, so bald Sie mich verlassen, das hieBe nicht mir helfen,
das hiefle mich #ullerst elend — o ich fiihle es schon jetz — untiitig,
vnempfindlich, unbrauchbar machen, das hieBfe mein fiihlendes war-
1ves Herz, dag einem jeden lidchlenden Kind entgegen wallt mit einer
Rinde von Fiihllosigkeit tiberziehen, mit der Menschenfeindschaft der
verzweiflung anfiillen.

Ach es ist unméglich, Lavater, dall Sie sich Armen, die Thnen so
enigegen streben, so entgegen starren; verweigern koénnen. Sie haben
Griinde dagegen, ich weis es, aber sind sie nicht schwach? Vatterstatt
— die miskent Sie, ja, wird Sie erst lieben, erst 1hre Schriften mit Er-
bauung lesen, wenn Sie ferne sind. Waisen Kinder — FEs sind biirger
nur einer statt. Und Sie sind sich selbst ihr Licht der ganzen Weli
schuldig — nur zu leuten von niederm Stand bestimt, die wenige er-
bauen konen, und hier sind Kind, die in alle Welt ausgehen und fun-
ken Thres Lichts {iber ganz Europa verbreiten kénen — versprechun-
gen an andere — werden die, wan sie redlich sind, nicht der gréfiern
noth, dem groflern Nutzen freywillig nachgeben? Und die Seele eines
Freundes, die — doch Sie kenen sie besser als ich — Ist die nicht et-
was werth? taugt sie nicht zu etwas, wan sie aus diesem ofen komt?
— Wird sie der, der sie auf eine unbegreifliché weise in Ihre Hiinde
gelegt, nicht von Thren Hinden fordern? TLavater, kom um Gottes

willen! kom und hilf mir. ‘ Ulysses von Salis.
Kommen Sie, Lavater, ich bitie Sie um Gotteswillen. Ach kommen
Sie. Judith Bavier geb. Karrer.

Und ich Elende, darf ich auch Bitten, daB Sie komen: Meine Bitte
wird sehr wenig vermdgen! Doch — Bitten- will ich, komen Sie Sie
lieber Freiind! Helfen Sie Brande aus dem Feiir erretten.

Barbara N: von Salis.



Lavaters Antwort auf diese eindringliche Bitte ist uns erhallen
geblieben; der Brief findet sich in der Autographen-Sammlung der
Kantonsbibliothek Chur und ist uns in verdankenswerter Weise zur
Verfiigung gestellt worden. Er lautet:

Erbarmender Gott! Iech kann nicht helfen — nicht erhoren —
nicht rathen. Ich kann nicht. Ich bin, Gott weil}, ich bin der Mann
nicht, dem ein Philanthropin anvertraut werden kann. Hundertmal
unwissender als manche lhrer Schiiler. Ich kann weder Latein, noch
Griechisch, noch Franzosisch; habe nie in Ordnung studiert — bin,
Gott weil, untauglich zu allem dem wesen. Mein Herz. blutet. Ich
leide mit IThnen. Ich miilite ein Stein seyn, wenn ich nicht Mitleiden
héitte. Aber — ich kann nicht. Ich darf nicht. Bitten will ich
CGott um Licht fiir mich, Erbarmen fiir Sie. Ich bin zerrissen, hin-
geworfen, kraftlos. Ich sehe Sie im Sturm, und — kann nichts, als
fiir Sie zittern. — Vielleicht kann ich bethen! o wenn mir das gegeben
wird — wol mir und Ihnen. O ich beschwore Sie — wenden Sie sich
mit all Ihrer Kraft zum Himmel! der so vielen unwiirdigen half — Ir
hat noch Hiilfe fiir Sie! Mir schwindelt, wenn ich an Sie denke. Bit-
ten Sie Gott fiir mich. Ich sehe keinen Stich 1ch kann, ich darf Zii-
rich nicht verlassen — u. wenn ich das diirfte . . . ich bin zu unwis-
send, zu schwach, zu frige, zu flichtig — um lhnen u. lhrem Philan-
thropin das zu seyn, was ich seyn sollte. Herr Jesus! wie ist mir so
bange — verzeiht mir, verzeiht mir nicht. Ich kann nicht.

den 8. Juni 76. J. C. Lavater.

Lavater hat wohl mit Recht abgelehnt. KEr war seinem ganzen
Wesen nach zur Fiihrung des Philanthropins kaum geeignet. Die
Anstalt lief sich nicht mehr halten; sie wurde 1777 mit grofiem Ver-
luste fiir Salis aufgehoben.

Aus einer Zeit, da das Philanthropin im Aufstieg begriffen war,
stammt das folgende Blatt, das sich im Lavater-Archiv findet und er-
kennen 1d8t, daf Lavater um I.ieder fiir die Anstalt gebeten wurde. Die
Wiinsche mogen aus der Zeit stammen, da Lavater als Verfasser der
«Schweizerlieder» zu unerwartetem Ruhm gelangt war. Im Philan-
thropin wurden fiir feierliche Veranstaltungen im Dienste der mora-
lischen und religiosen Erziehung «Tempel> eingerichtet; Lieder soll-
ten die Reden einleiten und abschliefen und zur Erhohung der Feier-
lichkeit beitragen. Das Verzeichnis, das IT.avater vorgelegt wurde,
lautet:

‘Wir bediirfen

1. Lieder fiir unsere Tempel. Der Tempel der Geschichtshelden stellet
(aus der Heiligen und Profangeschichte) Staatsménner, Re-
genten, Gesetzgeber, Beschiizer des Vaterlandes, muthige
und tapfere Soldaten auf.

Der Tempel der Weisheit stellet Philosophen, Gottesgelehrte,
Kiinstler, Erfinder auf.

Der Tempel der Tugend stellet auf, Menschen, welche es in der
Tugend tiberhaupt oder in einer gewissen Tugend insbeson-
dere es sehr hoch gebracht hatten, welche durch groflen
Kampf aus Bisewichtern Freiinde der Religion und (ugend
worden waren.



Mdrtyrer,

Zweydettige, denen die Larve abgezogen wird, um zu zei-
gen, dafl sie das Lob, das ihnen die Geschichte gibt, nicht ver-
dient hétten:

— deren Charakter gegen die Schméhungen der (reschichts-
schreiber vertheidigt wird: z. B. Julian.

— in hohem Grade Lasterhafte, deren Beispiele man zu-
weilen vorhilt, um das Laster verhalit und die Tugend desto
schizbarer zu machen.

der Christus Tempel — ist bestimmt, die ganze L.ebensgeschichte
Jesu abzuhandeln.

Wir brauchen also Lieder, die in jenen Tempeln vor und nach
der Rede gesungen werden kiénnen und die auf die oben be-
zeichneten Haupitliedern Beziehung haben.

2. lieder bei Spaziergiingen.

3. Darstellende Lieder aus der Geschichte, wo einzelne wichtige facta
im Tone der alten Bénkelséinger mahlerisch erzdhlt werden,
als ob der Singende mit Fingern drauf wiese, z. e. einzelne
iraits aus der Geschichte Christi oder aus der Profan-
geschichte z. B. den Muth Alexanders wie er seinem Artzt
den Becher abnimmt und ihm den Brief reicht.

4. Kindercomdodien
nemlich moralische, die besonders Jugend- oder Schiiler Carac-
ter und Schiilerfehler vorstellen miissen

und historische
die wie einige Stiicke im Salspihl ganze Epochen aus der Ge-
schichte vorstellen, einen genauen Abrifl des ganzen von der
Geschichte z. b. eines Jahrhunderis enthalten und die sich
auszeichnenden Caracter der Sitten, der Denkungsarth des
Volks und der Zeit in besonderen Scenen darstellen solten.

Beniitzte Quellen: Familien-Archiv Lavater. Manuskripte Mappe 525.
Zentralbibliothek Ziirich — Autographen-Sammlung B. 1032 der Kantons-
bibliothek Graubiinden in Chur. — Uber Planta, Ulysses von Salis und Nese-
mann s. Hunziker, Schweizerische Volksschule, Bd. I. S.

Ein Taschenmikroskop.

Bis vor kurzem waren als sog. Taschenmikroskope nur wenig
praktische Instrumente mit minderwertiger Optik erhiltlich. Der
Firma Hensoldt in Wetzlar gebiihrt das Verdienst, ein wirklich gutes
und iiberaus praktisches Taschenmikroskop Kkonstruiert zu haben.
Das verpackte Instrument hat 10 em Hohe und stellt einen abgestumpf-
ten Kegel dar mit 4,5 und 3,5 unterm und oberm Durchmesser; Ge-
wicht 450 g. In diesem metallenen, schwarz lackierten Hohlkegel
liegt, durch ein Gewinde des runden Objekitisches festgeschraubt, das
Mikroskop, vor Staub absolut geschiitzt. In die Mitte des Objekttisches
ist ein Hohlspiegel fest eingebaut, die Tischfliche selbst besteht aus
einer Glasscheibe mit markiertem Zentrum. Zwei seitliche Federn
ermoglichen das Festklemmen eines Objekttrigers von normaler Grofe.
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Das Stativ, welches vom Objekttisch abgehoben werden kann, besitzt
eine Mikrometerschraube zur Feineinstellung des Tubus. Der letztere
ist verniekelt und besitzt einen zweifachen Auszug mit VergroBerungs-
‘ skala. Da nédmlich nur ein Objektiv notwendig ist, kon-
nen durch beliebiges Ausziehen des Tubus Vergriolle-
rungen von 40 bis 240 mal erreicht werden. Dazu ist
die Stirnlinse des Objektivs noch abschraubbar, wodurch
die schwichste VergrioBerung auf 20 mal reduziert wird.
Die Optik ist im Gegensatz zu allen bisher in den Han-
del gebrachten Taschenmikroskopen ausgezeichnet. Das
Sehfeld ist homogen, die Linsensysteme sind durchaus
achromatisch. Die sorgfiltige Ausfithrung und Solidi-
tit der Konstruktion, die staubfreie Transportméglich-
keit in jeder Tasche, die Einfachheit im Gebrauch und
die Qualitit der Optik sind Eigenschaften dieses Instru-
mentes, welche sich beim Gebrauch auf naturwissen-
schaftlichen Exkursionen stets bewahren. Wo es gilt,
eine raseche mikroskopische Diagnose von Unter-
suchungsmaterial im Gelénde festzustellen, ist das Hen-
soldt’sche Taschenmikroskop uniibertrefflich. Bei hydro-
Taschen- biologischen, torfanalytischen Studien, fiir den Algen-
mikroskop.  ynd Moosforscher ist ein solches Instrument unentbehr-
lich. Auch dem Lehrer wird es auf Wanderungen vortreffliche Dienste
leisten, wenn er seinen Schiilern im Geldinde einen Blick in die ver-
borgene Kleinwelt gewédhren will. W. Héhn.

Das Pestalozzianum im }ahre 1925.

Unser Institut hétte im vergangenen Jahre sein fiinfzigjihriges
Bestehen feiern kénnen, Grund genug, auf die uneigenniitzige Tétig-
keit jener Mé#nner hinzuweisen, die, wie Stadtrat Koller, das Pesta-
lozzianum als erste schweizerische Schulausstellung 1875 ins Ieben
riefen, oder wie Prof. Dr. Otfo Hunziker und Friedrich Fritschi ihm
iabrelang in treuer Hingabe vorstanden. Ein Bericht ilber die ver-
gangenen fiinfzig Jahre wird noch andere Ménner zu nennen haben.
die dem Pestalozzianum in aller Stille ihre XKriifte widmeten, indem
sie im Rechnungswesen, in Sammlungen und Bibliothek unermiidlich
titig waren. Wir haben zunichst auf diesen Bericht werziehtet, wmn
notwendige Arbeit zw besorgen, hoffen aber bald Gelegenheit fin-
den, den Riickblick auf die vergangenen fiinfzig Jahre mit einem fro-
hen Ausblick verbinden zu kionmen.

Wenn nicht alles tduscht, wird das Pestalozzijahr 1927 unserem
Institut endlich das Heim bringen, in dem es seine Aufgabe besser zu
losen vermag als bisher. Dal der Beckenhof dieses Heim werde, ist
im vergangenen Jahr immer wahrscheinlicher geworden. Das alte
Herrschaftshaus wiirde nach seiner Renovation die Ausstellungen des
Pestalozzianums aufmehmen, wihrend im Wohnhaus daneben Biblio-
thek nnd Bureau Unterkunft finden koénnten. Hoffer wir, dall der
Volksentscheid iiber Ankauf und Verwendung des Beekenhofs giinstig
ausfalle und die Mietzinsen so angesetzt werden komnen, dafl das Pe-



stalozzianum keine ILast iibernehmen mull, die seine Entwicklung
hemmt.

In der Titigkeit unseres Instituts zeigt sich der Einflull des kom-
menden Pestalozzijahres Die Inanspruchnahme der Pestalozzi-Lite-
ratur ist eine sehr starke geworden. Die Fragen nach Bildern, Brie-
fen, Erstausgaben einzelner Werke und biographischen Mitteilungen
mehren sich. Durch vertragliche Vereinbarung ist der Anteil des Pe-
stalozzianums an der wissenschaftlichen Gesamtausgabe der Werke
Pestalozzis durch den Verband wissenschaftlichen Verleger in Berlin
geordnet worden. KEine Reihe schweizerischer Mitarbeiter ist fiir jene
Aufgabe gewonnen worden. — Als eine der ersten Gaben zum Pesta-
lozzijahr erschien unter Mitwirkung des Pestalozzianums im Rot-
apiel-Verlag die Mappe «Pestalozzistatten».

Die wechselnden Ausstellungen, die den verschiedensten Gebieten
galten (Kindergarten, Handarbeit, Arbeitsprinzip, Zeichnen, Schul-
bilder) erhielten wiederum zahlreichen Besuch. In Vereinbarung mit
der KErziehungsdirektion des Kantons Glarus wurden wihrend des
Jahres zwei Ausstellungen in Glarus beschickt. Die Gewerbliche Ab-
teilung hat unter Leitung durch Herrn Fortbildungsschulinspektor
Schwander zur Ausstellung von Modellen fiir dag Zeichnen der Me-
tallarbeiter zwei weitere Ausstellungen von Lehrgéngen fiir Zimmer-
leute und fiir Gartner gefiigt.

Der Lichtbilderdienst des Pestalozzianums hat eine bedeutende
Erweiterung erfahren durch Aufnahme einer Reihe von Serien aus
Gewerbe und Industrie. Ein Fachmann sorgte fiir zweckméfige Aus-
wahl und verfalite zu einer Reihe von Serien erlduternde Texte, so dal
nun auch den Gewerbe- und Fortbhildungsschulen wertvolles Bilder-
material zur Verfiigung steht.

Zum erstenmal wurde seitens des Pestalozzianums der Versuch
gemacht, durch eine Materialsammlung den Gewerbeschulen geeigne-
tes Veranschaulichungsmaterial zu verschaffen. Kiner ersten Serie
von zwolf Kiastchen ist bereits eine Zusatz-Serie mit zehn weijteren
Kiastchen gefolgt (siehe Pestalozzianum Nr. 1, Seite 5 ff.).

Der Ausleihverkehr hat sich im {iiblichen Rahmen abgewickelt.
Im ganzen wurden iiber 46 000 Objekte ausgeliehen (Biicher, Bilder,
Modelle). In der Zahl von 30 000 Bildern macht sich bereits der starke
Zuwachs aus dem Lichtbilderdienst bemerkbar. Ohne Zweifel werden
diese Zahlen in den néchsten Jahren eine Steigerung erfahren.

Die Dienste, die das Pestalozzianum durch seine Ausstellungen,
durch Auskunftserteilung und den Ausleihverkehr den Schulen in wei-
tem Umkreis leistet, lassen es als durchaus gerechtfertigt erscheinen,
daf} ihm seitens der Lehrerschaft und der Behorden ausreichende Un-
terstiitzung zuteil werde. Wir mochten alle diejenigen, die das Pesta-
lozzianum in Anspruch nehmen, dringend bitten, fiir das Institut zu
werben und insbesondere die Schulbehérden um finanzielle Unter-
stiitzung unserer Bestrebungen zu ersuchen. Eine Reihe von Schul-
pflegen gewihren uns in verdankenswerter Weise ihre Hilfe. Mdchten
im laufenden Jahr neue sich anschliefen und uns helfen, die schine
Aufgabe im Dienste der Schule immer vollkommener zu losen.

Fir die Direktion des Pestalozzianums:
Dr. H. Stettbacher.



Aus dem Geschéaftsverkehr 1925:

1924 1925
Eingénge . . . . . . . . . . . 21,925 20,309
Ausgiinge . . . . .o 15,360 14,669
Schriftliche Auskunftemellungen s 904 875
Vermittlungen . . . . . . . . . 234 256
Ausleihgendungen . . . . . . . . 8,901 8,606
Stiicke . . . R 43,086 16,462
Schenkungen : Gebe1 e e e 366 367
Sflicke « « .+ & & s 1,405 1,328
Ankdufe. . . . . . . . . . . . 2,769 1,480
Besucherzahl . . . . . . 9,079 8,665
Sitzungen der Verwaltungskommlsslon 3 3
Sitzungen der Direktion . . . . . 9 6
Sitzungen der Fachkommissionen . . 2 —
Mitgliederzahl: Einzelmitglieder . . 1,732+ 1,692 **
Schulpflegen u. Vereine 216 230
: Davon ll'i Studierende mit Sem.-Beitriigen,
Ausleihverkehr.
Kanton Zilrich andere Kantone Total
1925 1925 1925
Biicher . . . . . . 8,446 7,656 16,102
Bilder . . . - 18,930 11,072 30,002
Apparate und Modelle 251 107 3568
27,627 18,835 46 462
Besucher. 1925
Kanton Zirich. . . . . . . 7,349
andere Kantone . . . . 745
andere europiiische Lander Co 388
Auflereuropiiische Liénder . . 183
Total 8,665

Verdankungen.,

Durch Herrn Fleiner, Kaufmann, Ziirich 7, wurden dem Pesta-
lozzianum 16 Diapositive (Bilder aus Java) geschenki. — Von
zwei (Gebern, die nicht genannt werden mdochten, Fr.100.— zum
Pestalozzi-Gedédchtnisjahr 1927. — Von Frl. Dr. M. 8. Fr, 10.— fiir
den Pensionsfonds des Pestalozzianums. — Vom Verlag Gerlach und
Wiedling in Wien drei Biande (Mozart auf der Reise nach Prag. —
Mit Goethe durch die Schweiz. — Deine Mutter, eine Sammlung
von Liedern und Bildern).

Wir verdanken alle diese Spenden herzlich.  pje Direktion.
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